HOTEL
DU BARRAGE

n CARTE DES BOISSONS




BOISSONS
RAFRAICHISSANTES Eaux minérales

2dl 3dl 5dI 2dl 3dl 5dI 11
Coca Cola 370 440 5.80 Eau gazeuse 3.40 410 5,50 8.00
Coca Cola Zéro 370 440 5.80 Eau non gazeuse 3.40 410 5,50 8.00
Thé froid citron 370 440 5.80 La carafe d’eau 3.00
Thé froid péche 370 440 5.80 (Si tu ne consommes pas, a I'hGtel du Barrage)
Limonade 370 440 5.80 Supplément 0.50
Grappefruit 370 440 5.80
Rivella rouge 370 4.40 5.80 Jus et nectars de fruits
Rivella bleu 370 440 5.80 Jus de pommes 450 540
Schwepps 370 4.40 5.80 Nectar d’abricots 450 5.40

Jus d'orange 4.00 5.00

Le personnel se tient a votre entiére disposition pour vous renseigner sur les intolérances et allergies.
The staff is at your entire disposal to inform you about intolerances and allergies. (Les prix sont en CHF et TVA 8.1 % incl.)

Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um Sie Gber Unvertraglichkeiten und Allergien zu informieren.




NOTRE CAFETERIA NOS BIERES

3dl 5dI
Café 4.20 Pression
Expresso 4.20 Biére pression 450 6.50
Ristretto 4.20 Biére blanche valaisanne 5.00 7.00
Renversé 4.50 .
Cappuccino 4.50 A la bouteille
Latte Macchiato 4.50 Feldschlésschen sans alcool 5.00
Café arrosé Dixence 950 Desperados 00
Chocolat chaud 5.00 IPA WhiteFrontier 700
Chocolat froid 5.00
Thé (demandez nos sélections) 4.00

Le personnel se tient a votre entiére disposition pour vous renseigner sur les intolérances et allergies.
The staff is at your entire disposal to inform you about intolerances and allergies. (Les prix sont en CHF et TVA 8.1 % incl.)

Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um Sie Gber Unvertraglichkeiten und Allergien zu informieren.




ALCOOLS NOS APERITIFS
4l SANS ALCOOL

Rhum 37.5° 10.00 <. 1 bitter 4.50
Vodka 37.5° 10.00

Whisky 40° 1000 NOS DIGESTIFS & LIQUEURS

Gin 40° 10.00 el

i Eau de vie abricot 40° 9.00

NOS APERITIFES Eau de vie de pomme 37.5° 9.00

4l Eau de vie de poire 43° 9.00

Absinthe du val de Travers 59° 8.00 Eau de vie de Framboise 41° 9.00

Suze 20° %00 ieille prune 40° 9.00

Martini blanc 15° 700 Calvados 40° 9.00

Martini rouge 15° %00 Amaretto Disaronno 28° 9.00

Campari 23° %00 | imoncello 25° 9.00

Pastis 5145° 600 jsgermeister 35° 9.00

Baileys 17° 9.00

Grappa 40° 9.00

Génépi 41° 9.00

Kirsch 37.5° 9.00

Get 27 17.9° 9.00

Le personnel se tient a votre entiére disposition pour vous renseigner sur les intolérances et allergies.
The staff is at your entire disposal to inform you about intolerances and allergies. (Les prix sont en CHF et TVA 8.1 % incl.)

Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um Sie Gber Unvertraglichkeiten und Allergien zu informieren.




LES VINS

verre  37,5cl 50cl 75cl verre  37,5cl 50cl 75cl
Cave Provins a Sion
LES TITANS TERRAVERITAS
Gamme exceptionnelle en barrique qui reposent au sein d’une galerie ® Pinot Noir 5.00 26.00

du Barrage de la Grande Dixence! Tu veux le voir en live: la cave

Provi i isites; ts et vins ici au RITZ!
rovins organise des visites; repas accords mets et vins ici au CHARTE D’EXCELLENCE

Petite Arvine 58.00 Fendant Pierrafeu 35.00
Défi Blanc 58.00

® Défi Noir 68.00

® Merlot 68.00

® Syrah 68.00

® Cornalin 68.00

GRAND METRAL

Petite Arvine 28.00
Heida 41.00
Oeil de perdrix 22.00

® Syrah 29.00

® Merlot 29.00

® Cornalin 29.00

Le personnel se tient a votre entiére disposition pour vous renseigner sur les intolérances et allergies.
The staff is at your entire disposal to inform you about intolerances and allergies. (Les prix sont en CHF et TVA 8.1 % incl.)

Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um Sie Gber Unvertraglichkeiten und Allergien zu informieren.




LES VINS

verre  375cl 50cl 75cl

Cave Bétrisey a St-Léonard

Blanc de Reines 16.00 38.00
® Sang de Reines 18.00 43.00
® «Conquéte» Fumin 38.00 62.00

Charles Favre a Sion

Fendant 4.50 18.00
Johannisberg 450 16.00 18.00
Rosé Goron 4.50 18.00
® Gamay 4.50 18.00

Cave du Moury a Daillon

Fendant 16.00 35.00
Petite Arvine 6.00 4700
® Gamay 16.00 35.00
® Pinot Noir 38.00

Le personnel se tient a votre entiére disposition pour vous renseigner sur les intolérances et allergies.
The staff is at your entire disposal to inform you about intolerances and allergies. (Les prix sont en CHF et TVA 8.1 % incl.)

Das Personal steht Ihnen gerne zur Verfiigung, um Sie Gber Unvertraglichkeiten und Allergien zu informieren.




VIVRE LE MOMENT PRESENT,
AU CCEUR DU PASSE,
SERVI PAR L'AVENIR.

O




